CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE LA COMISION ESTATAL ELECTORAL REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL
DR. MARIO ALBERTO GARZA CASTILLO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“LA COMISI,ION” Y POR OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA PLANNET SERVICE,
S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING. ANTONIO CARCOBA MOYA, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL “PRESTADOR”, LOS CUALES SE
OBLIGAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES:

I. DECLARA “LA COMISION”:

a.

Que el Dr. Mario Alberto Garza Castilio es consejero presidente y acredita su personalidad
como representante legal de este organismo electoral mediante el acuerdo numero
INE/CG165/2014 emitido por el Instituto Nacional Electoral de fecha treinta de septiembre
del afio dos mil catorce, y de conformidad con el articulo 98, fraccion VIl de la Ley
Electoral para el Estado de Nuevo Leén.

Que conforme a lo establecido por el articuio 85 de la Ley Electoral para el Estado de
Nuevo Ledn, dentro de los fines de “LA COMISION" se encuentran los siguientes:
contribuir al desarrolio de la vida democratica y al fortalecimiento del sistema de Partidos
Politicos; garantizando el cumplimiento de los principics rectores del procesc electoral,
contenidos en la Constitucion Politica del Estado; coadyuvar en la promocion y difusion de
la cultura democrética, asi como de los derechos y obligaciones de carécter politico-
electoral de los ciudadanos.

Que en términos de lo establecido en el numeral 87 de la Ley Electoral para el Estado de
Nuevo Ledn, es un organismo publico de cardcter permanente, independiente en sus
decisiones y auténomo en su funcionamiento, con personalidad juridica y patrimonio
propio. Es responsable de la preparacion, direccién, organizacion y vigilancia de los
procesos electorales ordinarios y extraordinarios para la eleccion de Gobernador,
Diputados y Ayuntamientos, que se realicen en la entidad.

Que se encuentra inscrita en ia Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, bajo la clave:
CEES61226-28A, para los efectos fiscales respectivos.

Que requiere el servicio de mantenimiento preventivo, correctivo y soporte técnico de los
“Equipos” de red local y telefonia IP.

Que la partida bajo la que se autorizo el presupuesto es de la operacion ordinaria, bajo la
cuenta de servicios de informética de la Unidad de Tecnologia y Sistemas, de conformidad
con lo establecido por el articulo 46, fraccion Ill, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Contratacién de Servicios del Estado de Nuevo Ledén.

Que el procedimiento bajo el cual se llevd a cabo la contratacion fue a través de
adjudicacion directa, por asi haberio aprobado el Comité de Adquisiciones de éste érgano
electoral en fecha treinta y uno de enero del afio dos mil diecisiete, segun se desprende
del acta administrativa No. AA/003/17; y de conformidad con el articulo 25, fraccién Il de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Coniratacién de Servicios del Estado de Nuevo
Ledn, y 55, fraccion 1l de la ley de Egresos del Estado de Nuevo Leon para el aio 2017-
dos mil diecisiete. '

. Que sefala como domicilio para efectos de oir y recibir toda clase de notificaciones, el

ubicado en Avenida Francisco |. Madero nimero 1420 Poniente, zona Centro, en la Cjudad
de Monterrey, Nuevo Ledn, Cédigo Postal 64000. 7%
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DECLARA EL “PRESTADOR™:

Que cuenta con facultades necesarias para celebrar el presente instrumento juridico y
acredita su personalidad medianie la escritura publica numero veintiin mil setecientos
veinticuatro de fecha seis de septiembre de mil novecientos noventa y seis, otorgada ante
la fe del Licenciado Edmundo Rodriguez Guzmdn, Notario Publico nimero cincuenta y
ocho de la Ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, quedando inscrita en el Registro Publico de
la Propiedad y de Comercio bajo el nimero 2378, volumen 428, libro nimero 3 segundo
auxiliar, Escrituras de Sociedades Mercantiles Seccién de Comercio, de fecha veintiuno de
noviembre de mil novecientos noventa y seis, y manifiesta bajo protesta de decir verdad
que tiene poder y capacidad para celebrar el presente contrato en su nombre y
representacion y que a la fecha no le ha sido restringido ni revocado.

Que su- representada es una sociedad Mercantil debidamente constituida y existente de
acuerdo a las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun consta en el instrumento
publico sefalado en el inciso anterior.

Que tiene como objeto social, entre otros, compra, venta, importacién, exportacion,
distribucién, consignacién, comisién, representacion, desarrollo, comercializacion e
implementacién de sistemas computacionales de informacion y de servicio a clientes;
compra, venta, importacién, exportacidén, consignacién, comisién, representamon
distribucion, comercializacién e instalacion de equipos de cémputo y comunicaciones;
entre otros.

Que su representada se encuentra inscrita en la Secretaria de Hacienda y Crédito PUblico
bajo la clave PSE960913-8B9.

Que posee los elementos humanos, tecnoldgicos y materiales necesarios para la
prestacion del servicio que requiere “LA COMISION".

Que es de su voluntad celebrar el presente contrato con “LA COMISION", en los términos y
condiciones que mas adelante se precisan.

Que no tienen relacidn personal, familiar o de negocios con alguin servidor publico con
facultad de decisién respecto al presente contrato de prestacion de servicios, asi como
tampoco tiene relacién directa o indirecta con algan integrante de un partido politico.

Que tiene su domicilio fiscal en la calle Regio Avenida, nimero 109 2A, colonia Regio
Parque Industrial, Apodaca, Nuevo Leén, Cédigo Postal 66600, sefialando el mismo para
los efectos del presente instrumento, asf como para oir y recibir notificaciones.

DECLARAN AMBAS PARTES:

UNICA. Que reconocen plenamente la personalidad con la que comparecen en este acto y que
estan de acuerdo en celebrar el presente instrumento al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. OBJETO.- E| “PRESTADOR’ se obliga a brindar los servicios descritos en la clausula
segunda de este contrato en beneficio de “LA COMISION” en adelante los “SERVICIOS” y ésta se
obliga a pagar por la realizacién de los mismos, segun los términos y condiciones estipuladgs en
el presente instrumento.
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SEGUNDA. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS.- EL “PRESTADOR" se obliga a prestar los
“SERVICIOS”, consistentes en un mantenimiento preventivo, mantenimiento correctivo y soporte
técnico de los equipos de red local y telefonia IP propiedad de “LA COMISION” en la fecha vy
horario que ésta determine, y que en lo sucesivo se les denominardn como los “EQUIPOS”,
mismos que se mencionan y detallan en los anexos “A”, “B" y “C", y que una vez firmado por las
partes forman parte integrante del presente contrato.

Asimismo, el “PRESTADOR” se obliga a prestar los “SERVICIOS” con los mas altos estandares
de calidad, haciendo uso de infragstructura y equipo propio, pudiendo allegarse de cualquier

recurso material 0 humano que estime necesario o conveniente para la prestacion de dichos
“SERVICIOS”.

Los “EQUIPOS” se encuentran ubicados en el edificio sede de “LA COMISION” por lo que la
prestacién de los “SERVICIOS” se realizard en dicho inmueble. En el entendido de que el
“PRESTADOR” tiene total y pleno conocimiento del domicilio en que se encuentra la edificacion
antes réferida, asi como del lugar y los espacios en que se encuentran los “EQUIPOS” a los que
se les realizaran los “SERVICIOS”.

TERCERA. ESPECIFICACIONES DE LOS SERVICIOS.- El “PRESTADOR” se obliga a prestar
los “SERVICIOS” de mantenimiento preventivo, correctivo y servicios de soporte técnico de los
“EQUIPOS” de red local y telefonia IP, seguridad de la red y telefonia digital mediante una
cobertura para los “EQUIPOS” y software enunciados en el Anexo “A” de acuerdo a las fechas de

inicio y termino individuales para cada equipo y software, conforme a las siguientes
caracteristicas:

Servicio de Mantenimiento Preventivo:

Mantenimiento preventivo consistente en la revision, diagnéstico operativo y limpieza de todos los
“EQUIPOS” enunciados en el Anexo “A”, al menos una vez durante la vigencia del contrato, en la
fecha y horario que lo solicite “LA COMISION". -

Servicio de Mantenimiento Correctivo:

Mantenimiento correctivo de todos los “EQUIPOS” enunciados en el Anexc “A”, el cual incluye
“mano de obra”, “remplazo de partes”, “remplazo total de equipc”, “actualizaciones de firmware” y
las “actualizaciones de software” (solo l0s equipos que a un se encuentren con soporte de
software vigentes por parte del fabricante) que sean necesarics para resolver problemas de
funcionamiento, fallas parciales o totales y errores de funcionamiento del firmware o software. El
servicio de mantenimiento correctivo deberé incluir las actividades, acciones, mano de obra y

horas de consultorias por expertos o especialistas que sean necesarios para restituir el
funcionamiento normal del equipo.

Servicio de Administracion de Configuraciones:

El “PRESTADOR” deberd lievar registro de versiones de firmware y software (solo los equipos que
a un se encuentren con soporte de software vigentes por parte del fabricante) y recomendar las
actualizaciones que sean necesarias en funcién de la operatividad de la red de
telecomunicacionas de “LA COMISION” y en funcién de las versiones liberadas oficialmente por el

fabricante, con el fin de obtener la configuracion Gptima en cuanto a funcionalidad, desempeﬁf;é(
rendimiento.
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Asimismo, el “PRESTADOR” debera analizar las configuraciones actuales de los “EQUIPOS” y
recomendar las modificaciones y actualizaciones que sean necesarias para lograr el maximo

desempefio de la infraestructura tecnolégica y un aprovechamiento maximo del servicio
contratado.

El servicio de actualizaciones de firmware debera incluir lo siguiente (solo los equipos que aun se
encuentren con soporte de software vigentes por parte del fabricante):

a) Licencias y derecho de uso de las actualizaciones de firmware que sean necesarias para
obtener nuevas caracteristicas y mejoras en los “EQUIPOS”, aun cuando no estén
motivadas en solucionar una faila o malfuncionamiento del equipo.

b) Mano de obra para su instalacién y configuracion de acuerdo a las especificaciones
acordadas o entregadas por “La COMISION".

El servicio de actualizaciones de software debera incluir lo siguiente (solo los equipos que aun se
encuentren con soporte de software vigentes por parte del fabricante).

a) Actualizaciones de software mayores y menaores para aquellos “EQUIPOS” que requieren

" de un componente de software para su funcionamiento, solo se exceptua las

actualizaciones mayores (migracion de versiones de software en la parte de telefonia en
CallManager y Unity). ;

Nota: algunos de los equipos aqui cotizados ya no tienen soporte a software vigente por
parte del fabricante, por lo que la recomendacion del “PRESTADOR” es actualizar dicha
infraestructura.

b) Mano de obra y el tiempo necesario para llevar a cabo la instalacion de esas

actualizaciones y su configuracién de acuerdo a como sea acordado previamente con “LA
COMISION.

c) Como “software” deberé entenderse las actualizacicnes de programas, nuevas versiones, y
todo el cédigo que deba ser aplicado al software actual para corregir problemas de
funcionamiento o mejorar su desempefio. Esto incluye el software “Cisco 10S”, el software
de los equipos “ASA”, “IPS” y el software que corre en plataformas Windows 6 Linux como
el “CallManager’, el “Unity” y todo aquel otro software o componente de software necesario
para el funcionamiento normal y éptimo de los equipos y componentes enunciados con
anterioridad (solo los equipos que aun se encuentren con soporte de software vigentes por
parte del fabricante).

d) Como “software” deberd entenderse también los servicios de actualizacion tales como
firmas, listas, referencias y todos aquellos que son adquiridos por los equipos en forma
automatica a través de Internet por medio de suscripciones © registros, y que son
necesarios para actualizar funciones de seguridad o de funcionalidad (solo los equipos que
alin se encuentren con soporte de software vigentes por parte del fabricante).

Las acciones y actividades que resulten de los servicios antes descritos, no podran descontarse 0
acumularse como horas de servicio otorgados por concepto de Servicios de Soporte Técnico.

Servicios de Soporte Técnico:
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El servicio de soporte técnico en sitio o teleténico debera abarcar un total de 100-cien horas de
servicio las cuales seran utilizadas para actividades de revision de la infraestructura, actividades
de mejora, planeacién de nuevos servicios, administracién de la red, y todas aquellas actividades
tendientes a mejorar o mantener el servicio de telecomunicaciones, red local y telefonia digital de
“LA COMISION". Estas horas de servicio podrdn ser solicitadas en cualquier momento al
“PRESTADOR”, y no estaran sujetas a vencimientos o condicionamientos de uso dentro del
periodo comprendido en el presente Instrumento.

Asimismo, “LA COMISION" otorgara al “PRESTADOR” el acceso a los “EQUIPOS”, en las
instalaciones de ‘LA COMISION”, via Internet y via Modem para la prestacién de los
“SERVICIOS”, asi como |a entrega de contrasefias de los “EQUIPOS" para diagnosticar o corregir
problemas, “LA COMISION" deberéa notificar al “PRESTADOR" las reubicaciones de “EQUIPOS” y
los cambios o0 agregados a un equipo con quince dias naturales de anticipacion.

Las especificaciones iécnicas antes descritas, as/ como las establecidas en los anexos, son
entendibles para las partes de la manera en que estéan sefaladas.

CUARTA. CONTRAPRESTACION. A titulo de contraprestacién por la realizacion de los
“SERVICIOS” sefalados en las clausulas segunda y tercera a cargo del “PRESTADOR”, “LA
COMISION” pagaré mediante transferencia electrénica a la cuenta bancaria que previamente
proporcione el “PRESTADOR’, la cantidad total de USD$25,441.95 (veinticinco mil cuatrocientos
cuarenta y un ddlares 95/100 moneda de los Estados Unidos de América) en moneda nacional al
tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacién a la fecha de realizar el pago mas el
impuesto al valor agregado (IVA), y de la siguiente manera:

e Se realizard un primer pago por la cantidad de USD$19,591.95 (diecinueve mil
quinientos noventa y un ddlares 95/100 moneda de los Estados Unidos de América), en
moneda nacional al tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacion a la
fecha de realizar el pago, méas el Impuesto al Valor Agregado (IVA), a los 30-treinta dias
posteriores a la firma del presente contrato, mediante transferencia electronica previa
recepcidn de la factura que contenga ios requisitos fiscales correspondientes.

» Se efectuard un segundo pago por la cantidad de USD$2,925.00 (dos mil novecientos
noventa y cinco Doélares 00/100 moneda de los Estados Unidos de América), en
moneda nacional al tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacién a la
fecha de realizar el pago, mas el Impuesto al Valor Agregado (IVA), a los 60 dias
posteriores a la firma del presente contrato, mediante transferencia electronica, previa
recepcion de la factura que contenga los requisitos fiscales correspondientes.

e Se realizard un Ultimo pago por la cantidad de USD$2,925.00 (dos mil novecientos
veinticinco Ddlares 00/100 moneda de los Estados Unidos de América), en moneda
nacional al tipo de cambio publicado en el Diario Oficiai de la Federacién a la fecha de
realizar el pago, més el Impuesto al Valor Agregado (IVA), al término de la vigencia del
presente instrumento mediante transferencia electronica previa recepcion de la factura
que contenga los requisitos fiscales correspondientes.

De igual manerz, las partes convienen que el presente conirato se celebra bajo condiciones de
precio fijo en lo que respecta a los conceptos detallados en la clausula segunda y tercera de este

acto juridico, por lo cual durante la vigencia de este contratc no habréd modificacion alguna a ?ﬁ
concepto.
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QUINTA. VIGENCIA. Las partes acuerdan que la vigencia del contrato iniciard a partir del dia

primero de febrero de dos mil diecisiete para concluir el dfa treinta y uno de enero del afio dos mil
dieciocho.

SEXTA. GASTOS DE OPERACION.- Los costos y gastos que se generen por concepto de
transportacion, alimentacion y hospedaje de los recursos humanos requeridos durante el periodo
de la prestacion de los “SERVICIOS” seran por cuenta del “PRESTADOR”.

SEPTIMA. RESPONSABILIDAD SOBRE LOS SERVICIOS.- El “PRESTADOR” ser4 responsable
por las acciones u omisiones durante la prestacion de sus “SERVICIOS” para “LA COMISION”,

obligéndose a pagar los dafios y perjuicios que pudieren causarse a “LA COMISION” con motivo
de dichas acciones u omisiones.

Asimismo, el “PRESTADOR” asumira, Unica y exclusivamente, la totalidad de los riesgos de
seguridad y laboral del personal que éste contrate, por lo que debera cumplir con todos y cada
uno de los requisitos legales que contemplen las leyes mexicanas, incluyendo dentro de estas
obligaciones la observancia de los requisitos exigidos en materia de seguridad social y laboral.

OCTAVA. OBLIGACIONES ADICIONALES.- En complemento a lo estipulado en este
instrumento, el “PRESTADOR” se obliga a:

a) Presentar informes sobre los “SERVICIOS” en cualquier momento en que lo requiera “LA
COMISION”.

b) Observar y obedecer las politicas y procedimientos de acceso, desplazamiento y del
régimen interno de “LA COMISION", mientras se encuentre en las instalaciones de ésta.

NOVENA. INFORMACION CONFIDENCIAL.- El "PRESTADOR” reconoce y acepta que toda la
informacion que “LA COMISION” le proporcione o a la que por cuaiquier motivo tenga acceso en
virtud del presente contrato (en lo sucesivo referida como la “Iinformacién Confidencial”) es y sera
propiedad exclusiva de “LA COMISION?, quedando obligado el “PRESTADOR” a darle tratamiento
confidencial y a no divulgarla a ningun tercero sin el consentimiento previo y por escrito de “LA
COMISION”. Como Unica y exclusiva excepcion a las restricciones descritas, el “PRESTADOR”
tendré la facuitad de divulgar la Informacién Confidencial que reciba a aquellos empleados,
consultores, agentes, asesores o representantes (en su conjunto, los “representantes”) que sea
indispensable que la conozcan para llevar a cabo la prestacion de los “SERVICIOS”, sujeto a que
el “PRESTADOR" deberd extenderles una advertencia expresa y por escrito de su naturaleza
confidencial, asi como de las consecuencias personales y para el “PRESTADOR” en caso de la
divulgacion o uso no autorizado de la Informacion Confidencial.

Es obligacién del “PRESTADOR”, incluyendo a sus representantes, mantener toda la Informacion
Confidencial que reciba de “LA COMISION" como confidencial de manera perpetua, asi como
utilizarla exclusivamente en relacién al cumplimiento del presente contrato, respondiendo el
“PRESTADOR" solidariamente por los dafios y perjuicios que se ocasionen por la divulgacion de
dicha Informacién Confidencial por parte del “PRESTADOR” o por cualquiera de sus
representantes. El compromiso de confidencialidad a cargo del “PRESTADOR” se extiende a sus
empleados, directivos, accionistas, representantes y personal en general, eventuales y de
confianza, agentes y comisionistas.

Se entiende por Informacion Confidencial toda aquella informacion escrita, verbal o grafica con
motivo del desempeno de las actividades de “LA COMISION”, asi como los resultados electorales
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que se obtengan, de igual forma la contenida en medios electrénicos o electromagneticos, que
sea entregada o la que tengan acceso el “PRESTADOR", de cualquier fndole o naturaleza,
desarrollada por lo que sea propiedad de “LA COMISION”,

La Informacién Confidencial incluye, de manera enunciativa mas no limitativa, informacion técnica,
legal, financiera, comercial, informacion relativa al proceso electoral, reportes, planes,
proyecciones de mercado, datos del negocio y cualquier otra informacién, junto con procesos de
anélisis, documentos de trabajo, compilaciones, comparaciones, estudios o cualquier otro
documento que por su naturaleza deba ser considerado como confidencial.

Toda la Informacién Confidencial, independientemente de la forma en que se presente y todas sus
copias, debera ser devuelta a “LA COMISION” por el “PRESTADOR” en un plazo no mayor de 30-
treinta dias contados a partir de la fecha en que asf lo requiera por escrito la “COMISION”.

En el caso de que el “PRESTADOR” y/o sus representantes hagan del conocimiento publico

Informacién Confidencial podra incurrir en lo sefialado por el articulo 206 bis del Cddigo Penal
vigente en el Estado.

El “PRESTADOR” serd responsable de los dafos y perjuicios que se lleguen a causar por
divulgacion de la Informacién Confidencial, ya sea que esta se dé a través de sus empleados,
directivos, accionistas, representantes, agentes o comisionistas, personal en general. Lo anterior

sin perjuicio de que “LA COMISION” pueda ejercer la accién penal correspondiente y aplicar las
sanciones respectivas

DECIMA. RELACIONES LABORALES.- EI “PRESTADOR” se obliga a lievar a cabo la prestacion
de los “SERVICIOS” al amparo del presente contrato con equipos y herramientas propios y ccn
personal que labora bajo su exclusiva responsabilidad patronal y laboral.

Por lo tanto, el “PRESTADOR” se obliga a emplear solamente la prestacién de los “SERVICIOS”
aqui pactados a sus trabajadores, inscritos como tales ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social (IMSS) y el instituto del Fondo Nacional Para la Vivienda de los Trabajadores
(INFONAVIT), por lo que el “PRESTADOR" sera en todo momento considerados el Unico patron

de su personal o empleados de acuerdo con lo que establece el articulo 13 de la Ley Federal del
Trabajo. ;

Por lo anterior, el “PRESTADOR” asume todas las obligaciones y responsabilidades derivadas de
la aplicacién de la Ley Federal del Trabajo, Ley del IMSS, Ley del INFONAVIT, Ley del Servicio
del Ahorro para el Retiro y demas leyes que regulen las relaciones entre patrones y sus
trabajadores o empleados, liberando de toda obligacién o responsabilidad a “LA COMISION”, en
caso de profesionistas independientes, el “PRESTADOR” serd el uUnico responsable de su
contratacion, contraprestacion, pagos y toda responsabilidad civil o laboral subsecuente.

En consecuencia, el “PRESTADOR” se obliga a indemnizar y mantener en paz y a salvo a "LA
COMISION”, servidores publicos, empleados y/o agentes de cualquier reclamacion, demanda,
molestia, gasto y costos de juicio asi como honorarios de abogados, originado y/o motivado a
causa de amenaza, actos, reclamos y/o demandas de dichos trabajadores, adn en el caso de que
las autoridades condenaren a “LA COMISION” por no haber contestado la demanda laboral o no
haberse excepcionado eficazmente de ella o no haber concurrido a la audiencia respectiva. 7?\
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“LA COMISION” podra solicitar a el “PRESTADOR?” el cambio o sustitucién de aquel personal que,
a su sola discrecién, resulte o pueda resultar nocivo o inadecuado técnicamente para la prestacion
de los “SERVICIOS”, sin responsabilidad alguna para “LA COMISION’, debiendo el
“PRESTADOR" cumplir con dicha solicitud en un plazo no mayor de 72-setenta y dos horas,
contadas a partir de la hora y fecha en que se hubiere hecho dicha solicitud.

Las partes estipulan que corresponde exclusivamente al “PRESTADOR"” ia obligacién de cubrir

- todos los cargos causados a “LA COMISION” incluyendo los honorarios y gastos que se conciban

por el cumplimiento de obligaciones de caracter laboral, asi como la seguridad social que se
generen con respecto al personal que designe el “PRESTADOR” para el cumplimiento del
presente contrato; por tal motivo, y en el supuesto de que “LA COMISION” llegase a ser requerida
administrativa, judicial o extrajudicialmente por personal del “PRESTADOR” para dar cumplimiento

a las obligaciones a cargo de éstos, le notificard inmediatamente el hecho a fin de que cumplan
con lo convenido.

El “PRESTADOR” debera responder a “LA COMISION”, indemnizarla y relevarla de cualquier
responsabilidad en caso de demandas o requerimientos administrativos por parte del Instituto
Mexicano del Seguro Social, Sistema de Ahorro para el retiro, Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores, Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, Sistema de
Administracion Tributaria, por incumplimiento de sus obligaciones patronales ante tales
organismos y cualquier otro similar, en que se pretenda imputar responsabilidad a “LA
COMISION* como patrén solidario, sustituto o al centro de trabajo.

DECIMA PRIMERA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR. El “PRESTADOR”
asume la responsabilidad total en el caso que por la prestacion de los “SERVICIOS” pudiera
infringir patentes, marcas, o viole registros o derechos de autor, de acuerdo a la Ley Federal del
Derecho de Autor, Ley de la Propiedad Industrial y la Ley Federal de Competencia Econdmica,
obligdndose en consecuencia a responder legalmente en el presente o futuro de cualquier
reclamacion a terceros dejando a salvo a “LA COMISION, o respondiendo de los gastos, dafios o
perjuicios que le pudiere generar a esta Ultima por concepto de su defensa legal ante cualquier
particular, instancia administrativa o judicial correspondiente.

DECIMA SEGUNDA. INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO EN LOS “SERVICIOS" Y
PENALIDAD.- En caso de que el “PRESTADOR" incurra en incumplimiento de conirato en los
“SERVICIOS”, “LA COMISION" podréa optar por la rescisién del contrato o por el cumplimiento
forzoso del mismo. En el supuesto de que “LA COMISION” optare por la rescision del contrato, el
“PRESTADOR” pagara a aquélla un veinte por ciento del monto total de la suma de las
contraprestaciones devengadas y pagadas. Si ‘LA COMISION” eligiere el cumplimiento forzoso
del contrato, el “PRESTADOR” pagara a aquélla el veinte por ciento de la cantidad proporcional de

los “SERVICIOS" incumplidos, las cuales seran descontadas por “LA COMISION” del pago de la
proxima parcialidad.

“LA COMISION’ podra optar por rescindir del presente contrato, en caso de que “PRESTADOR’
incurra en alguna de las causas que establezca la ley, asi como en caso de revelacion de
cualquier Informacién Confidencial en que éste incurra, sus empleados y/o sus representantes; y
en caso de incumplimiento de cualquiera de las cldusulas del contrato por parte del
“PRESTADOR", previa notificacion por escrito.

DECIMA TERCERA. TERMINACION. ANTICIPADA.- “LA COMISION” podra dar por terminado
anticipadamente este contrato, sin necesidad de previo juicio, y sin ninguna responsabilidad para
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ella, por caso fortuito o de fuerza mayor, asi como por cuestiones presupuestales que surjan
durante la vigencia del presente instrumento por asi convenir a sus intereses; debiendo “LA
COMISION”, pagar al “PRESTADOR” los “SERVICIOS” que se hubieren realizado y estuvieren
pendientes de pago.

DECIMA CUARTA. REPRESENTANTES Y DOMICILIOS.- Para todo lo relativo al presente
contrato, las partes sefialan como sus domicilios los descritos en las declaraciones del presente
instrumento y acuerdan que cualquier cambio que se presente en los domicilios sefalados, debera
ser notificado a su contraparte. Las partes acuerdan que los avisos, comunicaciones,
notificaciones o interpelaciones que deban darse una a la otra, derivadas del presente contrato,
surtirdn plenos efectos y podran ser cumplidos mediante el uso de medios electrénicos, Opticos 0
a través de cualquier informacion relativa que sea accesible para su ulterior consulta; para lo cual
las partes sefialan respectivamente los medios siguientes:

“LA COMISION” “PRESTADOR”

Enlace: Ing. César R. Romero Gzz. C. Iris Paola Colunga Gonzalez
Teléfono: :

Correo Electronico:

Asimismo, ambas partes acuerdan que el lugar del cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que emanen del presente acto juridico serd el de la "“COMISION”.

DECIMA QUINTA. IMPUESTOS.- Cada parte ser4 responsable de los impuestos, derechos y

contribuciones relacionadas con este contrato que sean a su cargo, conforme a la legislacion
correspondiente.

DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- En situaciones de caso fortuito o
fuerza mayor, debidamente acreditado, ninguna de las partes serd responsable por el

incumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato, que se origine por causa
directa de dichos motivos.

DECIMA SEPTIMA. CESION DE DERECHOS.- Queda expresamente establecido que el
“PRESTADOR" no podra ceder o transmitir de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y
obligaciones del presente contrato sin el consentimiento previo y por escrito otorgado por “LA
COMISION”, bajo pena de rescision para el “PRESTADOR” en caso contrario.

DECIMA OCTAVA. MODIFICACIONES.- Las partes acuerdan que cualquier modificacion que se
pretenda realizar al presente contrato se deberd hacer por escrito, mediante la celebracion del
documento correspondiente, el cual serd suscrito por los representantes que cuenten con las
facultades para ello.

DECIMA NOVENA. TITULOS DE LAS CLAUSULAS.- Las partes convienen en que los titulos
que aparecen en cada una de las clausulas de este contrato, son exclusivamente para facilitar su
lectura y, por consiguiente no se considerara que definen, limitan o describen el contenido de las
clausulas del mismo, ni para efectos de su interpretacion o cumplimiento

VIGESIMA. INTEGRIDAD DEL CONTRATO.- Las partes manifiestan que el presente contrato y
sus anexos constituyen el Gnico y total acuerdo entre las partes con relacién al objeto del presente
instrumento, por lo que no surtirdn efectos legales cualesquier comunicacion oral © escrita, que
hayan efectuado las partes con anterioridad a la fecha de firma de este contrato. Cualquier
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modificacion al presente instrumento requerird ser otorgada por escrito y firmada por los
representantes legales de cada una de las partes para que surta efectos legales.

VIGESIMA PRIMERA. COMPETENCIA.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente
contrato, las partes se someten a los Tribunales de Primera Instancia del Estado de Nuevo Ledn
competentes en la ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, renunciando a cualquier fuero que por razén
de domicilio presente o futuro pudiere corresponderles.

VIGESIMA SEGUNDA. NORMATIVIDAD.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para el
cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen el Codigo Civil vigente del
Estado de Nuevo Ledn y la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del
Estadc de Nuevo Ledn.

Asimismo, las paries estan de acuerdo en que en el presente acuerdo de voluntades no existe
error, dolo, violencia, mala fe o vicio alguno de consentimiento que pudiera invalidario o nulificarlo,

por lo que renuncian expresamente a las acciones que les pudieren corresponder, con motivo de
los conceptos antes sefalados.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal de este contrato, lo firman de conformidad y por
duplicado ante los testigos que suscriben al calce, en la ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, a
primero de febrero de dos mil diecisiete.

“LA COMISION” “PRESTADOR”

c
o T E o I
DR. MARIO AL% GARZA CASTILLO |NANTON|O CARCOBA MdYA

TESTIGOS
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